11/Vol. 29 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 97
31998D0508
L 229/1 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] 17.8.1998

ID-DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-18 ta’ Gunju 1998
dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim dwar rikonoxximent reciproku rigward assessment ta’ konformita,
certifikati u marki bejn il-Komunita Ewropea u I-Awstralja

(98/508/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 113 flimkien ma’ I-Artikolu 228(2),
l-ewwel sentenza, u (3), l-ewwel subparagrafu, u I-Artikolu 228(4)
ta’ l-istess,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Billi I-Ftehim dwar rikonoxximent reciproku rigward assessment ta’
konformita, certifikati u marki bejn il-Komunita Ewropea u
l-Awstralja gie nnegozjat u inizjalat fid-19 ta’ Lulju 1996 u
ghandu jigi approvat;

Billi certi responsabbilitajiet ghall-implimentazzjoni gew attribwiti
lill-Kumitat Kongunt imwaqgaf mill-Ftehim, u b’ mod partikolari
l-poter li jemendata Certi aspettti ta’ I-Anness Settorali ghall-istess;

Billi ghandhom jitwaqqfu proceduri interni xierqa sabiex jassiku-
raw il-funzjonament tajjeb tal-Ftehim, u billi huwa mehtieg li
|-Kummissjoni tinghata l-poter li taghmel certi emendi teknici
ghall-Ftehim u tiehu ¢erti decizjonijiet sabiex jigi implimentat,

IDDECIDA DAN LI GEJ:

Artikolu 1

II-Ftehim dwar rikonoxximent reciproku rigward assessment ta’
konformita, certifikati u marki bejn il-Komunita Ewropea u

l-Awstralja, inkluzi I-Anness ta’ mieghu u d-Dikjarazzjonijiet
Kongunti mehmuza mieghu, huma b’dan approvati fisem
il-Komunita Ewropea.

It-testi tal-Ftehim, l-Annessi u d-Dikjarazzjonijiet Kongunti huma
mehmuza ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat sabiex jahtar
lill-persuni moghtija l-jedd li jiffirmaw il-Ftehim sabiex jorbtu
I-Komunita u jittrasmettu, fisem il-Komunita, in-nota li ghaliha
jiddisponi l-Artikolu 14 tal-Ftehim (7).

Artikolu 3

1. II-Kummissjoni ghandha tirrapprezenta lill-Komunita fil-
Kumitat Kongunt skond kif jiddisponi 1-Artikolu 12 tal-Ftehim,
assistit ~ mill-kumitat  spe¢jali  nnominat  mill-Kunsill.
[I-Kummissjoni ghandha tipprocedi, wara konsultazzjoni ma’ dan
il-kumitat specjali, bil-hatra, notifiki, bdil ta’ informazzjoni u
talbiet ghall-verifikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 8(2) u I-Arti-
kolu 12(4)(c), (d) u (e) tal-Ftehim.

2. Il-posizzjoni tal-Komunita rigward id-decizjonijiet li jridu jit-
tiehdu mill-Kumitat Kongunt ghandha tigi stabbilita, rigward

(1) 1d-data tal-bidu fis-sehh tal-Ftehim se tkun ippubblikata fil-Gurnal
Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.
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l-emendi ghas-Sezzjonijiet I sa IV ta’ I-Anness Settorali (L-Arti-
kolu 12(4)(a) u (b) u (6) tal-Ftehim) u ac¢certar ta’ konformita
skond I-Artikolu 8 u Il-Artikolu 12(6)(d) tal-Ftehim, mill-
Kummissjoni, wara konsultazzjoni mal-Kumitat spe¢jali imsemmi
fl-1 paragrafu ta’ dan I-Artiklu.

3. Fkull kaz ichor, il-posizzjoni li tittiched mill-Komunita fi hdan
il-Kunitat Kongunt ghandha tigi stabbilita mill-Kunsill li jagixxi
b'maggoranza kkwalifikata fuq proposta mill-Kummissjoni.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffiécjali
tal-Komunitajiet Ewropej.

Maghmula fil-Lussemburgu, fit-18 ta’ Gunju 1998.

Fisem il-Kunsill
[1-President
G. STRANG



